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!20.でHH TEMF耽で重ON INでHE WILDERNESS.

調、▲重富.書記-1l.

1冒hen w舶Je8u創Iod up o(

the Spirit into the `γ掴erno撮

to be tempted {)白書lO do証

種And when ho血d [調tO{l

forlyd●yさ種nd書く)冒ty nlg旧種,置10

ntterwBrd hunge富eくま・櫓Ånd

lho tempter c種鵬e and B諒l

untohim' I重tbou ar=heSon

o置aodl CO平皿.nd that the8e

otone8beco調e種bre復d. 1 nut

he種調W●red aロd的idl It iB

writtonl M種n種ha旧的t l vo by

b重e種d種Io〇〇,but byく}Very WOrd

th種t prcocodetb out o=he

mouth o重God. 5 Then the

devil t'keth bim in胸the hoI

city;.nd he Bet h:im on th
t

.pinロ種cle o[ th● temPle・ 6

種nd B種ith unto唖nl I=ho`重

a重t tlle Son oI aodI C舶t thy・

なel重down: Iur it i8Wr航on'

He Bh種ll give hie種ngel8

ch'rge COnCerning thee :

And onl their h種nd8 thoy

Bh寄ll be種r thce up,

IJOct haply tholl da種h thγ

重oot種g種in8t種eめれe・

7 Jeeu亀的id unto lhim' Ag種in

jtiB Writtonl mlOul βhalt not

鴇;。葦蔀隷書
unto種h e重ceeding high mOun-

蘭いなな.書.

tdn,and oheweth h血可lぬe

曲ngdo皿さo‥ho wo富ld’and

thogtoryo重them; 0.nd he

寄書id unto hi皿, A肌ho○○ thingB

wlII I gi▼e thcol i肥thou証lt

重種ll down oud wo調hip me.

10 Then職ith Jcou種unto hi皿,

Get thco hence,細雨hn : Ior it

iさwritton, Thou 8h種lt wo購hip

the Irord thy aod, and him

only血種It thou oe重Il▼e・ 11 Then

the de▼il le種veth him: and

behold●鵬gel種C種mO aLnd min-

iatored unto him.

M▲種重1豆2-1礼

重2 Ånd　さt車種ight京種ァ　岨o

Sl-irit drivo岨Ili… fo富th into

仙o wilderne的. 1鳩An(l llO

w舶In th0 Wilderne的forty

(l剛胆tOln

h0W機種W

0置飢t爪印…(1

Wild置)c的古口

種nd the a’l留Olさ　mini8terOd

unto虹調l.

重り重"書こ1_宣3.

1 And Jc8u8, (ull o[ th●

HoIJ Spirit, returned lrom the
J{)rd種n,and wn8 lo(=bJ' tho

S[)iritintl章eWildorne脚2 dur-

in宵rOrty d録y越, l,Oing tompted

o[tIIOdeYil. Ånd hodidoきt

no砧ng ln tllO的dayさ: and

whon theγWereCOmPletedl he

hungered●　8 Ånd the devil

的id untobiml I重thou art the

Son o重God, COmm種nd thiB

8tOne th種t it beco皿e 'bread.

1 And Jeeu8∴●n8Wered unto

him, I=B Writtenl M種n 8h㌦l

notliYebybre種d種lone・ 6 And

he led him up, and 8hewed

him all the kingdo皿8 O重●tbe

world in農mO皿ent O【 time.

e And thedevil軸idunto him,

To theO Wi‖ I giYe all thi8

。uthOrityI and the glory o重

them : [or it hath b○○n deuv-

ered unto皿e; and to who血・

的everI will I gi▼elt. 7It

thou there置o重e wilt wo調hip

be[ore me章it Bh種l書きIl be thine・

8 And J髄uB an8Wered 'nd

8aid unto him, It iB Writto寄,

Thouさh寄書t wo調hip the |,Drd

帆y aodl and him onl′種balt

thou8erYe. O Andheledhim
to Jeru8種lem, and Bet bim on

工調直着後.

the l pinnacle o重the tompl●l

種nd 8種id unto bim, I重thou

種rt the Son o重God, Caさt th手

的I重down重重omhenco : 10重or

i鴨i8 Writ悌n,

He 8h種ll gl▼e hiさ調geb

ch種富ge ∞nce重ning ‡h∞●

to guard thoo !

1l寄nd,

On their b種nds they Bh'u

be種r th∞ uP'

Le8t haply. thou d調h thy

[oot.g種i鵬t. 8tOn〇・

12 And Jcouさane▼●rlng言寄id

unto him, It iさ∴さaid' Thou

8htllt not te皿Ptl tbe IJOrd

thァGod・ 13 And when tho

devil h種d co血pletod o▼erJ

tomphtionl he depart.d重rom

hi血書fo富農8e●00n.

d
 
t
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Matthew 4:1一十l

l Then was Jesus朋up o“he Sp輔n‘o lhe

w附emess to be tempted of the deviL

2 And when he had faslted forty days and forty

nゆts. he was attefWal「d an hungred.

3 And when the ‘empt`書r Ca調e to him. he said. 1f

thou be the Son of God, COmmand that these

'tOnes be made bread.

4 Bul he answered軸くI s亀id, It is written. Man sha書l

not #vo by b「ead atone, but by every word that

Proc∽delh out o州he個関t両f God.

5 Then tho devil taketh hjm up into the hoIy c時

and 8etteth him on a p刷acIe of the temple.

6 And sa肌unto h姉I冊Ou be the Son ofGod.

CaS=hyse物down: for軌is同W紬en. He shalI give his

angels charge ∞∩∞ming th○○‥ a∩d in肌的hands

they 8ha“ bear Ihee up. 1esl at any tjme Ihou dash

lhy I∞( against a sto録の.

7 Jesus said unlo h面lt is Witten again. Thou

shaIt no=emp=heしord llly God.

8
Again.肌e dev旧akel'h hIm uP into an ex∞eding

噂h nr肌ntain, and 3hのWeth him a旧he kingdoms

of lhe worid, and the glIory of them;

9And saltl書…tO him.相lhese lh肌gS Wlll I give

lhee高圧hou w肌ねll dcWn and worship me.

10
丁hen sa撮h Je$uS urltO him. Ge=hee hence.

Satan: for韓is w融en. Thou shaIt worship lheしO「d

肌y God. a∩d博n only sha片肌ou serve.

11 Then the devil leavくth him. and. behald. a∩gels

Came and mi両sle「ed unto him.

Ma「k l:11-13

11
And lhe十〇 ca同o a ¥′Ojce f「Om heaven. sayIng.

丁hou art mγ bebved S心n. in whom I am welI

pleased.

12
And immediateIy the Spirit driveth hlm into

lhe wildemess.

13
And he was the「e i両he wl妃eI“neSS forty

days. tempted of Sata時and was v面h the w柏

beasts: and the angels‘ ministe「Gd …lo him.

Luke 4:1-13
1
And Jesus being fuII o=he Ho(y Ghost 「etumed

from Jo「dan● and wa§ led by the Spirit into the

Wildemess.

2
Being forty days tempted of lhe dev乱And in

those days he did oat ncthing: and when they

We「e ended. he aftenwa「d hungered.

3
And the devil said unto him, I=hou be the Son of

God. command lhis stone lha=t be made broad.

4
And Jbsus帥SWe「ed hjm. saying. 1=s wmten.

丁hal man shaIl no川ve by b「ead ak棚e. but by

every word of God.

5
And the devil, taking him up into紬h屯h

montain. $hewed unto him創the kingdoms of lhe

Wor調in a moment of time.

6
And the devil said unto him,州this powe=圃l l

give lhee. and the gfary of th`m: lor that is

deIive「ed unto me; and to wh鋤nS(鵜VO「 l wiI‖ give

7 If ‘hou ‘herefore wiIt wonhip rne.州sha"e

lh血e.

8
And Jesus answe「ed and s種id unto him. Get

lhee behind me. Satan: fo両=s wr韓len. Thou shalt

WOrship lheしord lhy God. and him only sha議thou

seNe.

9
And he brought him to Je「usa書em. and $et him

on a pjrmacto of lhe temple.紬d $aid unto him. If

thou be lhe Son of God. cas=hyse録down from

hence :

10
For i=s W穐ten, He shaIl give his angels charge

OVer thee. Io keep thee:

聞
And in肌eir hands lhey sh刻bear thee up. 1est

al any time lhou daeh thy foct against a $tOne.

12 And Jesus answering said.unto him. It i$ Said.

Thou sha議no=emp=heしord thy God.

13
And when the devil had onded aI=ho

lemptation. he departed f「Om him for a season・
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I重　CORI】NTHRANS　5

21 For llO h種ll=書`ade吊I一一(” b..II‘

for u3, WllO kll'eW書1O 8出航徽t "e

might be l置lade the rlghteou叫e的Of

God:血血細山こ

重P鵬で恩鼠2

22 Who did IIO gin, neither w種s

g中1e fo調d血h・is皿Ou血;

IJOHN 3

孟統幕豊富詳霊諾意詑
h血●lなれo甘心.

ST.しU椎E 4

書曾盤轟く藍視て擢書晋
N湿′a-r削Il? ur=hou como to de8trOy

ug? I kllOW tlleを) WllO tllOu a【t: tlle

HoIy One of Go(l.

S富.. JOHN 8

聾諾罷韓融豊盤

ST. LUK恩　賞

ぷよ嵩騎詣蒔融露悪
upoIl thCe, alld lhe POWer O[ the Hlgh-
e8tさIl裏ll oYer雷hadow tl鳩e: therelore

algo岨裏t llOly岨h書g W霊IIchきhau be

borll Of ulee 8llall be c裏ued the Son

O重God.

ST.しUKE 23

4 Then `置Id.Pl′血te to the c】山cf

薙結審葉書叩e叫〇・重皿d no

14 S種ld unto them, Ye h●▼e brou後車t

襲離籍蓮
touch血g tho8e也血g種whereof ye ao_

cu種e h血:

S富.・ JOHN 18
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anition. Now rtm’・ [ad. L・ 4諦高z#窃毎〃ちn.

Of action l ar最初れ: See ExINANITE・]

1. The action or process ofemptying or exhaust-
1ng? Whether in. a material or immaterial sellSe; ・

emptied or exhausted condition:　　.

箋護築謹選輩
●

苧整諾,。 afrord 。。nln甲aSSis,an。。 ,。 n。血e, and s。

盤罵蕊離島磐藍宮詣詰慈癌盤蕊豊晋露語藍窪●

告豊島露盤霊ざ
章h

しのwnc料of h王s

Coし蹴IbcE in Ath’誓α咋Z Jan・

an evacuation and exlnanltlOn O「

」材a巧“

血hc§§,

irits.

。 Sig章-請擬も盈
認諾n and重8章9

謹‡豊島豊誌等

繋薬篭護輩繁華謹
書86雷A. H.

●

2. The action or process of cmptying of pride’

sel手w拙, Or dignity: abascment, humiliation ;∴an

i鵬tamCe. Of this ; a]so, a State Of humiliation.
●　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　●
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The五sh is one of the endiest and mosc complex sym-

boIs empIoyed by Christians to represent the Savior (see

Figure Bl). Clement of Alexandria (A.D・ 1的-220)

mention§ and recpmmends the use of this symbol but

.does not explain its slgnificance, a fict which indicates

that it was commonly understood in his time・ Reading

the initials of the Greek acrostic phrase, meaningくくJesus

Christ, Son of God, Savipr了書one obtains the Greek word

forくく五sh,,, J訪めu∫, aS Shown below:
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The fish symboI was probably used by the persecuted

Christia重1S aS∴a meanS Of avoiding dnpleasant attention

of the Roman police. When displayed outside a pagan

home, it indicated that a funeral banquet was being held

for. th示]ead, but when it appeared out§ide a Christian

home, it was a sign. that the Lord’§ Supper would be

擁l7γ∫ (fish) and cross
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3b. His passion‥　Lk・ 19:29’22‥46

1c. Betrayal and arrest: Jn. 18:2-13

2c. Trial before Amas: Jn. 18:12-24

3c. Trial before Caiaphas: Mk・ 14:53-15:1

4c. Trial before Pilot: Mk. 15:l-5

5c. Trial before Herod: Lk. 23:8-12

6c. Second trial before Pilot: Mk. 15:6場15

7c. Crucifixion: Lk. 23:27-56

Select Notes on the Intemational S.S. Lessons, 1895, P. 153



5c. Trial before Herod: Lk. 23:8-12

6c. Second trial before Pilaヒe:陳. 15:6-|5

7c. Crucifixion: Lk. 23:27-56

Select Notes on the Intemational S.S. Lessons’ 1895J P・ 153
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b
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w
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e
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c
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p
l
e
s
 
a
t
 
t
h
e
 
s
e
a
 
o
f
 
T
i
b
e
r
i
a
s
;

a
n
d
 
o
n
 
t
h
i
s
 
w
i
s
e
 
s
h
e
w
e
d
 
h
e
 
h
加
n
s
e
催

2
 
T
h
e
「
e
 
w
e
「
e
 
t
o
g
e
t
h
e
「
 
S
i
m
o
n
 
P
e
t
e
「
書
a
n
d
 
T
h
o
m
a
s
 
c
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l
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n
o
t
 
f
a
r
f
r
o
m
 
I
a
n
d
,
 
b
u
t
 
a
s
 
i
t

W
e
r
e
 
t
w
O
 
h
u
n
d
「
e
d
 
c
u
b
i
t
s
,
)
 
d
「
a
g
g
i
n
g
 
t
h
e
 
n
e
t
 
w
i
t
h
軒
s
h
e
s
.

9
 
A
s
 
s
o
o
n
 
t
h
e
n
 
a
s
 
t
h
e
y
w
e
r
e
 
c
o
m
e
 
t
o
書
a
n
d
,
 
t
h
e
y
 
s
a
w
 
a
 
f
i
r
e
 
o
f
c
o
a
I
s
 
t
h
e
r
e
,
 
a
n
d
 
f
i
s
h
 
l
a
i
d

t
h
e
r
e
o
n
,
 
a
n
d
 
b
r
e
a
d
.

1
0
 
J
e
s
u
s
 
s
a
i
t
h
 
u
n
t
o
 
t
h
e
m
’
B
「
i
n
g
 
o
f
t
h
e
 
f
i
s
h
 
w
h
i
c
h
 
y
e
 
h
a
v
e
 
n
o
w
 
c
a
u
g
h
t
.

1
 
1
 
S
i
m
o
n
 
P
e
t
e
「
w
e
n
t
 
u
p
,
 
a
n
d
 
d
r
e
w
 
t
h
e
 
n
e
t
 
t
o
 
I
a
n
d
軸
I
 
o
f
g
r
e
a
t
 
f
i
s
h
e
s
,
 
a
n
 
h
u
n
d
r
e
d
 
a
n
d

珊
y
 
a
n
d
 
t
h
r
e
e
:
 
a
n
d
 
f
o
「
 
a
旧
h
e
r
e
 
w
e
r
e
 
s
o
 
m
a
n
y
,
 
y
e
t
 
W
a
S
 
n
O
t
 
t
h
e
 
n
e
t
 
b
「
o
k
e
n
.

1
2
 
J
e
s
u
s
 
s
a
i
t
h
 
u
n
t
o
 
t
h
e
m
,
 
C
o
m
e
 
a
n
d
d
i
n
e
.
 
A
n
d
 
n
o
n
e
 
o
f
t
h
e
 
d
i
s
c
i
p
l
e
s
 
d
u
r
s
t
 
a
s
k
 
h
面

Wh
o 
ar
t 
th
ou
? 
kn
ow
ln
g 
th
at
 i
t 
wa
s 
th
e 
Lo
rd
.

●



M
a
r
k
 
1
6
:
9
-
1
2

9
 
N
o
w
 
w
h
e
n
 
J
e
s
u
s
 
w
a
s
 
r
i
s
e
n
 
e
a
r
l
y
 
t
h
e
 
f
i
「
s
t
 
d
a
y
 
o
f
 
t
h
e

W
e
e
k
,
 
h
e
 
a
p
p
e
a
r
e
d
軒
S
t
 
t
O
 
M
a
r
y
 
M
a
g
d
a
l
e
n
e
’
O
u
t
 
O
f
w
h
o
m

h
e
 
h
a
d
 
c
a
s
t
 
s
e
v
e
「
十
d
e
v
i
l
s

l
O
 
A
n
d
s
h
e
 
w
e
n
t
 
a
n
d
 
t
o
l
d
 
t
h
e
m
 
t
h
a
t
 
h
a
d
 
b
e
e
n
 
w
i
t
h
 
h
i
町

a
s
 
t
h
e
y
 
m
o
u
m
e
d
 
a
n
d
 
w
e
p
t
.

1
1
 
A
n
d
 
t
h
e
y
,
 
W
h
e
n
 
t
h
e
y
 
h
a
d
 
h
e
a
「
d
 
t
h
a
t
 
h
e
w
a
s
 
a
書
i
v
e
,
 
a
n
d

h
a
d
 
b
e
e
n
 
s
e
e
n
 
o
f
 
h
e
r
,
 
b
e
案
i
e
v
e
d
 
n
o
t
.

1
2
 
A
仕
e
「
 
t
h
a
t
 
h
e
 
a
p
p
e
a
r
e
d
 
i
n
 
a
n
o
t
h
e
r
 
f
o
r
m
 
u
n
t
o
 
t
w
o
 
o
f

t
h
e
m
,
 
a
S
 
t
h
e
y
 
w
a
!
k
e
d
,
 
a
n
d
 
w
e
n
t
 
i
n
t
o
 
t
h
e
 
c
o
u
n
t
r
y
〃



L
u
k
e
 
2
4
:
1
3
-
1
6

1
3
 
A
n
d
,
 
b
e
h
o
l
d
,
 
t
w
O
 
O
f
t
h
e
m
 
w
e
n
t
 
t
h
a
t
 
s
a
m
e
 
d
a
y
 
t
o
 
a
 
v
i
l
l
a
g
e
 
c
a
I
l
e
d
 
E
m
m
a
u
s
’
W
h
i
c
h

W
a
S
 
f
r
o
m
 
J
e
r
u
s
a
l
e
m
 
a
b
o
u
t
 
t
h
「
e
e
s
c
o
「
e
 
f
u
r
l
o
n
g
s
.

1
4
 
A
n
d
 
t
h
e
y
 
t
a
l
k
e
d
 
t
o
g
e
t
h
e
r
 
o
f
 
a
l
l
 
t
h
e
s
e
 
t
h
i
n
g
s
 
w
h
i
c
h
 
h
a
d
 
h
a
p
p
e
n
e
d
.

1
5
 
A
n
d
 
i
t
 
c
a
m
e
 
t
o
 
p
a
s
s
,
 
t
h
a
t
,
 
W
h
i
l
e
 
t
h
e
y
 
c
o
m
m
u
n
e
d
 
f
o
g
e
約
e
r
a
n
d
 
「
e
a
s
o
n
e
d
’
J
e
s
u
s

h
i
m
s
e
I
f
 
d
「
e
w
 
n
e
a
r
,
 
a
n
d
 
w
e
n
t
 
w
i
t
h
 
t
h
e
m
.

1
6
 
B
u
t
 
t
h
e
i
r
 
e
y
e
s
 
w
e
r
e
 
h
o
l
d
e
n
 
t
h
a
t
 
t
h
e
y
 
s
h
o
u
l
d
 
n
o
t
 
k
n
o
w
 
h
i
m
.

I

L
u
k
e
 
2
4
:
3
0
-
3
1

3
0
 
A
n
d
 
i
t
 
c
a
m
e
 
t
o
 
p
a
s
s
,
 
a
S
 
h
e
 
s
a
t
 
a
t
 
m
e
a
t
w
i
t
h
 
t
h
e
m
-
 
h
e
 
t
o
o
k
 
b
「
e
a
d
’
a
n
d
 
b
l
e
s
s
e
d
 
/
t
,

a
n
d
 
b
「
a
k
e
,
 
a
n
d
 
g
a
v
e
 
t
o
 
t
h
e
m
.

3
1
 
A
n
d
 
t
h
e
i
r
 
e
y
e
s
 
w
e
「
e
 
o
p
e
n
e
d
,
 
a
n
d
 
t
h
e
y
 
k
n
e
w
 
h
i
m
;
 
a
n
d
 
h
e
 
v
a
n
i
s
h
e
d
 
o
u
t
 
o
f
t
h
e
i
r

S
i
g
h
t
.

1
し

M
a
r
k
 
1
6
:
9
-
1
2

9
 
N
o
w
 
w
h
e
n
 
J
e
s
u
s
 
w
a
s
 
r
i
s
e
n
 
e
a
r
l
y
 
t
h
e
 
f
i
r
s
t
 
d
e
y
 
o
f
 
t
h
e
 
w
e
e
k
,
 
h
e
 
a
p
p
e
a
r
e
d
 
f
i
r
s
t
 
t
o
 
M
a
r
y

M
a
g
d
a
l
e
n
e
,
 
O
u
t
 
O
f
w
h
o
m
 
h
e
 
h
a
d
 
c
a
s
t
 
s
e
v
e
n
 
d
e
v
i
l
s
・

1
0
 
A
n
d
 
s
h
e
 
w
e
n
t
 
a
n
d
 
t
o
l
d
 
t
h
e
m
 
t
h
a
t
 
h
a
d
 
b
e
e
n
 
w
i
t
h
 
h
i
m
,
 
a
S
 
t
h
e
y
 
m
o
u
「
n
e
d
 
a
n
d
 
w
e
p
t
.

1
1
 
A
n
d
 
t
h
e
y
,
 
W
h
e
n
 
t
h
e
y
 
h
a
d
 
h
e
a
r
d
 
t
h
a
t
 
h
e
 
w
a
s
 
a
l
i
v
e
’
a
n
d
 
h
a
d
 
b
e
e
n
 
s
e
e
n
 
o
f
 
h
e
「
,

b
e
I
i
e
v
e
d
 
n
o
t
.

1
2
 
A
債
e
r
 
t
h
a
t
 
h
e
 
a
p
p
e
a
「
e
d
 
i
n
 
a
n
o
t
h
e
r
 
f
o
「
m
 
u
n
t
o
 
t
w
o
 
o
f
t
h
e
m
’
a
S
 
t
h
e
y
 
w
a
l
k
e
d
’
a
n
d
 
w
e
n
t

i
n
t
o
 
t
h
e
 
c
o
u
n
t
r
y
.



し
u
k
e
2
4
:
1
3
1
3

1
3
 
A
n
d
’
b
e
h
o
I
d
I
 
t
w
O
 
O
f
 
t
h
e
m
 
w
e
n
t
 
t
h
a
t
 
s
a
m
e
 
d
a
y
 
t
o
 
a
 
v
鵬
g
e
 
c
a
l
I
e
d
 
E
m
m
a
u
s
,
 
W
輔
c
h
 
v
a
s
 
f
r
o
m
 
J
e
調
S
a
-
e
m
 
a
b
o
u
t
 
t
h
「
e
e
s
c
o
「
e
 
f
u
r
l
o
n
g
s
.
 
1
4

A
n
d
 
t
h
e
y
 
t
a
I
k
e
d
 
t
o
g
e
t
h
e
r
 
o
f
 
a
I
冊
e
s
e
 
t
h
i
n
g
s
 
W
h
i
c
h
 
h
a
d
 
h
a
p
p
e
n
e
d
.
 
1
5
 
A
n
d
 
i
t
 
c
a
m
e
 
t
o
 
p
a
s
s
章
t
h
a
t
,
 
W
h
i
I
e
 
t
h
e
y
 
c
o
m
m
u
n
e
d
 
t
o
g
e
的
e
r
 
a
n
d

r
e
a
s
o
n
e
d
,
 
J
e
s
u
s
 
h
i
m
s
e
l
f
 
d
「
e
w
 
n
e
a
「
,
 
a
n
d
 
w
e
h
t
 
w
i
請
伽
e
m
.
 
1
6
 
B
u
t
 
t
h
e
i
「
 
e
y
e
s
 
w
e
r
e
 
h
o
l
d
e
n
 
t
h
a
t
 
t
h
e
y
 
s
h
o
u
l
d
 
n
o
t
 
k
n
o
w
 
h
i
m
.
 
1
7
 
A
n
d
 
h
e
 
s
a
i
d

u
n
t
o
 
t
h
e
m
’
W
h
a
t
 
m
a
n
n
e
r
 
o
f
 
c
o
m
m
u
n
i
c
a
t
i
o
n
s
 
a
鳩
t
h
e
s
e
 
t
h
a
t
 
y
e
 
h
a
v
e
 
o
n
e
 
t
o
 
a
n
o
t
h
e
r
,
 
a
S
 
y
e
 
W
a
I
k
,
 
a
n
d
 
a
記
S
a
d
?
 
1
8
 
A
n
d
 
t
h
e
 
o
n
e
 
o
f
 
t
h
e
m
青

W
h
o
s
e
 
n
a
m
e
 
w
a
s
 
C
I
e
o
p
a
s
'
 
a
n
S
‘
鵬
r
i
n
g
 
s
a
i
d
 
u
n
t
o
 
h
i
m
'
 
A
r
t
 
t
h
o
u
 
o
n
I
y
 
a
 
s
t
「
a
n
g
e
「
 
i
n
 
J
e
調
S
a
I
e
m
,
 
a
n
d
 
h
a
s
t
 
n
o
t
 
k
n
o
w
n
 
t
h
e
 
t
h
i
n
g
s
 
w
h
i
c
h
 
a
r
e

C
O
m
e
 
t
O
 
P
a
S
S
 
t
h
e
r
e
 
i
n
 
t
h
e
s
e
 
d
a
y
s
?
 
1
9
 
A
n
d
 
h
e
 
s
a
i
d
 
u
n
t
o
 
t
h
e
m
申
請
a
t
 
t
軸
g
s
?
 
A
n
d
 
t
h
e
y
 
s
a
i
d
 
u
n
t
o
 
h
i
m
,
 
C
o
n
∞
「
n
i
n
g
 
J
e
s
u
s
 
o
f
 
N
a
z
a
「
e
t
h
,

W
h
i
c
h
 
w
a
s
 
a
 
p
r
o
p
h
e
t
 
m
i
g
h
t
y
 
i
n
 
d
e
e
d
 
a
n
d
 
w
o
r
d
 
b
d
e
記
G
o
d
 
a
n
d
 
a
旧
h
e
 
p
e
o
p
l
合
:
 
2
0
 
A
n
d
 
h
鍬
t
h
e
 
c
h
i
o
f
 
p
r
i
e
s
t
s
 
a
n
d
 
o
u
r
 
r
u
l
e
「
s
 
d
e
柄
e
「
e
d
 
h
i
m

t
o
 
b
e
 
c
o
n
d
e
m
n
e
d
 
t
o
 
d
e
a
t
h
,
 
a
n
d
 
h
a
v
e
 
c
調
c
i
f
i
e
d
 
h
i
m
.
 
2
1
 
B
u
t
 
w
e
 
t
調
S
t
e
d
 
t
h
a
t
 
i
t
 
h
a
d
 
b
e
e
n
 
h
e
 
w
h
i
(
か
s
h
o
u
l
d
 
h
a
v
e
 
r
e
d
e
e
m
e
d
 
l
s
r
a
e
I
:
 
a
n
d

b
e
s
i
d
e
劉
踊
s
,
 
t
O
 
d
a
y
 
i
s
 
t
h
e
 
t
h
舶
d
a
y
 
s
i
n
∞
 
t
h
e
s
e
 
t
h
i
n
g
s
 
w
e
「
e
 
d
o
n
e
.
 
2
2
 
Y
e
a
,
 
a
n
d
 
∞
r
t
a
i
n
 
w
o
m
e
n
 
a
I
s
o
 
o
f
 
o
u
r
 
c
o
m
p
a
n
y
 
m
a
d
e
 
u
s

a
s
t
O
n
i
s
h
e
d
'
 
W
h
i
c
h
 
w
e
r
e
 
e
a
r
I
y
 
a
t
 
t
h
e
 
s
e
p
u
l
c
h
r
e
;
 
2
3
 
A
n
d
 
w
h
e
n
 
t
h
e
y
 
f
o
u
n
d
 
n
o
t
 
h
i
s
 
b
o
d
y
,
 
t
h
e
y
 
c
a
m
e
,
 
S
a
y
i
n
g
,
 
t
h
a
t
 
t
h
e
y
 
h
a
d
 
a
l
s
o
 
s
e
e
n
 
a

V
i
s
i
o
n
 
o
f
 
a
n
g
e
l
s
-
 
W
h
i
c
h
 
s
a
i
d
 
t
h
a
t
 
h
e
 
w
a
s
 
a
l
i
v
e
・
 
2
4
 
A
n
d
 
c
e
r
t
a
i
n
 
o
f
 
t
h
e
m
 
w
輔
c
h
 
w
e
「
e
 
w
i
t
h
 
u
s
 
w
e
n
t
 
t
o
 
t
h
e
 
s
e
p
u
I
c
h
r
e
,
 
a
n
d
 
f
o
u
n
d
 
#
 
e
v
e
n
 
s
o

a
S
 
t
h
e
 
w
o
m
e
n
 
h
a
d
 
s
a
i
d
:
 
b
u
t
 
h
i
m
 
t
h
e
y
 
s
a
w
 
n
o
t
.
 
2
5
 
T
h
e
両
e
 
s
a
i
d
 
u
n
t
o
 
t
h
e
m
'
 
O
 
f
o
o
I
s
'
 
a
n
d
 
s
1
0
W
 
O
f
 
h
e
a
r
t
 
t
o
 
b
e
l
i
e
v
e
 
a
旧
h
a
t
 
t
h
e
 
p
「
o
p
h
e
t
s

h
a
v
e
 
s
p
o
k
e
n
:
 
2
6
 
O
u
g
h
t
 
n
o
t
 
C
h
r
i
s
t
 
t
o
 
h
a
v
e
 
s
u
f
f
e
「
e
d
 
t
h
e
容
e
踊
n
g
s
,
 
a
n
d
 
t
o
 
e
n
t
e
r
 
i
n
t
o
 
h
i
s
 
g
l
o
r
y
?
 
2
7
 
A
n
d
 
b
e
g
i
n
n
i
n
g
 
a
t
 
M
o
s
e
s
 
a
n
d
 
a
旧
h
e

P
r
o
P
h
e
t
s
'
 
h
e
 
e
x
p
o
u
n
d
e
d
 
u
n
t
o
 
t
h
e
m
 
i
n
 
a
I
冊
e
 
s
c
r
i
p
t
u
r
e
s
 
t
h
e
 
t
h
i
n
g
s
 
∞
n
∞
m
i
n
g
 
h
i
m
s
e
I
f
.
 
2
8
 
A
n
d
 
t
h
e
y
 
d
記
W
 
n
i
g
h
 
u
n
t
o
 
t
h
e
湘
a
g
e
,
 
W
h
i
t
h
e
r

t
h
e
y
 
w
e
n
t
:
 
a
n
d
 
h
e
 
m
a
d
e
 
a
s
 
t
h
o
u
g
h
 
h
e
 
w
o
u
l
d
 
h
a
v
e
 
g
o
n
e
 
f
鵬
h
e
「
・
 
2
9
 
B
u
t
 
t
h
e
y
 
∞
n
s
t
r
a
i
n
e
d
 
h
i
m
,
 
S
a
y
i
n
g
,
 
A
b
i
d
e
 
w
i
t
h
 
u
s
:
 
f
o
r
 
i
t
 
i
s
 
t
o
w
a
「
d

e
v
e
n
i
n
g
,
 
a
n
d
 
t
h
e
 
d
a
y
 
i
s
 
f
a
「
 
s
p
e
n
t
.
 
A
n
d
 
h
e
 
w
e
硝
n
 
t
o
 
t
a
n
y
w
融
h
請
e
m
.
 
3
0
 
A
n
d
韓
c
a
m
e
 
t
o
 
p
a
s
s
,
 
a
S
 
h
e
 
s
a
t
 
a
t
 
m
e
a
t
 
w
i
t
h
 
t
h
e
m
,
 
h
e
 
t
o
o
k

b
「
e
a
d
,
 
a
n
d
 
b
I
e
s
s
e
d
硬
y
 
a
n
d
 
b
「
a
k
e
青
a
n
d
 
g
a
v
e
 
t
o
請
e
m
.
 
3
1
 
A
n
d
 
t
h
e
i
「
 
e
y
e
s
 
w
e
「
e
 
o
p
e
n
e
d
,
 
a
n
d
 
t
h
e
y
 
k
n
e
w
 
h
i
m
;
 
a
n
d
 
h
e
 
v
a
n
i
s
h
e
d
 
o
u
t
 
o
f
 
t
h
e
i
r

S
i
g
h
t
.
 
3
2
 
A
n
d
 
t
h
e
y
 
s
a
i
d
 
o
n
e
 
t
o
 
a
n
o
t
h
e
r
'
 
D
i
d
 
n
o
t
 
o
u
r
 
h
e
a
r
t
 
b
u
m
 
w
l
t
h
i
n
 
u
s
章
W
h
軸
e
 
h
e
 
t
a
l
k
e
d
 
w
i
t
h
 
u
s
 
b
y
 
t
h
e
 
w
a
y
書
a
n
d
 
w
h
i
I
e
 
h
e
 
o
p
e
n
e
d
 
t
o
 
u
s

t
h
e
 
s
c
r
i
p
t
u
「
e
s
?
 
3
3
 
A
n
d
 
t
h
e
y
 
「
O
s
e
 
u
P
 
t
h
e
 
s
a
m
e
 
h
o
u
「
,
 
a
n
d
 
r
e
t
u
m
e
d
 
t
o
 
J
e
調
S
a
書
e
m
'
 
a
n
d
 
f
o
u
n
d
 
t
h
e
 
e
l
e
v
e
n
 
g
a
t
h
e
「
e
d
 
t
o
g
e
t
h
e
「
,
 
a
n
d
 
t
h
e
m
 
t
h
a
t

W
e
「
e
 
W
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